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nauka za nas, da namre¢ dusevna mo¢ vselej veé pre=
more kot telesna, in da navadno vsa nesreéa, ki za-
deva vladarje ali posamesne narode, izvira iz zadolZenja
tistega, ki ga zadeva, ako me nastane naravnosi iz naravnih
prekucij. Ako se élovek tega #ivo preprica, mora se (udi s
sovrazniki za resnico in pravico, ler za vse, kar je élovestvu
koristno, hrabro beriti. Zgoedovina prezene bejeénost, in varuje
nas prevelike zaupnosti, pametnemu daje serénost, ker mu kaze
od ene strani nevarnosti, ki mu pretijo, od druge mu pa tudi
ponuja pomoéke, s kierimi se more braniti. Zgledi slavnih moz,
imenitnih derzavnikov, mogoénih viadarjev, hrabrih vojskoved-
jev in navdusenih pesnikov napolnujejo nasa serca z obéudo-
vanjem, in nas osercéujejo jih posnemati.

Na noge torej tudi vi mladi uéitelji! vzemite v roke po-
vestnico obéno, ki sta nam jo spisala Vertovec in Verne,
cerkveno, kiero nam je sostavil Hicinger; berite zgodovinoe
o Sloveneih in druzih narodov slevanskih, in cepite do-
bre in potrebne nauke, ki jih zajemate iz nje, tudiv mlada
serca, da jih pripeljete in vodile na prave potl v
zivljenje, da si pridobite zaupanje pri bratih in
¢astno imé pri prihodnjikih!

Pomenki

o slovenskem pisanji.

D. Te#ak je zaéetniku Ze pervi razred moske sklanje;
ali de teZi mu mora biti drugi, in vse ,klasje = domacega polja®
stavim v poklon tistemu, kteri mi jasno razlodi zgleda ,klas
in trak“ = ragnimi oblikami in po vseh opombah od a do ¢
in eelé do j! Krusicn samemu se smili, torej pravi §. 14:
sdér jiingere Anfinger mige sich mur die Anmerkungen: e¢), ¢), k),
) und j) dieser Abtheilung und die anfgestellien Muster aneignenc —
oes, druge reéi so le ,fiir den iilteren Anfiinger!%

0. Precej dobro je razlozil to reé Janezié, in po njem
naj se je udita oba; mi pa jo zdaj pustimo.

D. To bi pa vendar rad vedil, zakaj pise Krusic pri
wgledu b) v dajavniku in mestniku edinstva jtrakovi in pri
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trakovi®, in wmakwj pravi v opombi: >Fehlerhuft sind di® im Wem-
und Orisfalle der Eingahl in der Schrift @blichen Formen trakowws.
Kopitar ima v dajavoiku paé obe obliki, ali Metelko, Potoénik
imata edino in pravilno trakovw, in zdi se mi, da se je ta ob-
lika v sedanjem slovstva vstanovila.

K. Miklosié pise §. 289: »die von kop. 232. neben tatovi
angefiiirte dativiorm tatovu, die anch met. 178. 179. bietet, ist un-
richtige.

D. V tem je uéenec huji od uéiteljn, da ta pravi ,unrich-
tig*, wni pa ,fehlerhaft“; v tem sta si pa enaka, da nobeden
ne poveé, zakaj bi se ne smelo pisati sinovu, stanovu, tatovu,
pri trakovw i. t. d.

0. Res je loze redi: to je napak, take ni prav, kaker
pa: tako je prav, to-le ni napak. Kaze se, da razlagajo nek-
teri mmoZnik ov iz w, in da se jim preSirno ali prepolno zdi
pisati v daj. -ovu, torej pisejo -ovi. Siaroslovenséina rabi v
tem sklonu res -ovi, noveslovenséina si je pa, kakor si prej
omenil , vstanovila v dajavaiku skozi in skozi w pri meskih in
srednjih imenih, bodi si z mmoénikom ali brez njega. Ker se
mnoznik ov po druzih sklonih vdava brez ozira na sklonilo, p.
rod. sin-ov-a, irak-ov-a, druz. s sin-ov-om i t. d., zakaj
bi se ne smel vdévati take tudi v dajavniku? In ker se
sedanja gotova pisavo s tem le béga, inbi sim ter tje le dvom-
ljiva biti ategnila (sinovi, tatovi, trakevi, dnevi, daj. edin. ali
imen. mnoz. i. t. d.), dem jaz torej raji ostati pri dosedanji
gotovi ter pisati tudi v prihodnje v daj. edin: sinovw, bregovu ,
dnevee i. t. d.

D. Razne so oblike tega razreda; ali niso morebiti razni
tudi njihovi poméni? Ali je vse eno, naj pisem tatje ali tatowi,
traki, trakje, trakovi, dni ali dnewié, pri volih ali voléh, v
koneih ali v koncéh?

0. Premalo sem premisljal to reé¢ in premalo opazoval
narod, da bi znal na to prav edgovoriti. Va#na je gotovo, in
prav bi bilo, da bi jo nasi slovniéarji preiskali, razjasnili in
dologili. Kar vém, je deslej pisal otem le Poteénik. Da iz-
vedd njegove misli jeziéniki kterikoli, beri ée tudi pe nemski,
kar uéi o teh oblikah in njih pomenih v slovnici sveji sir. 45,

16, (2. Aufl. 1858)!
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D. §. 8. pise Poto¢nik: 11. »>Viele Hanptwirter nach dem
Muster B. (kds-d-, das Stick) kinnen in der Vielzahl in der Bedeutung
ainer Gesammiheil als eine Art Collective gebraueht werden, in welchem
Falle sie anch eine eigene Biegungsform fir die Vielzahl annghmen. Im
Deutschen pllogt man in solchen Fillen das (eschlechtswort wegznlassen;
7. B. leh bandle mit Bindern; im Slowenischen in Krain hoben wir sinen
cigemen Biegungsansgang dafir: traki prodajam, statt trakove, oder
s trakmi kupénjem, stait & trakoevi, Selehe Collective werden nach
folgenden zwei Mustern — mo#jé, trakovi — abgelndert . . .

12, Wenn soleche Wirter micht als Collecliva geliraucht werden,
so richten sie sich nach dem Muster B. z. B. Dari berem, pa dans sim
komaj tri darove dobil: ich sammle Gaben, habe aber heunte kaum drei
Gaben erhalten. Traki prodajam, pa sim e le &tiri kratke trakove
prodal: ich verkaufe Bander, habe abeér nur vier kurze Sticke (Binder)
verkauft. Po germéh se gajei skrivajo, pu bod v desetih germovih
{oder germih) komaj eniga dobil: die Hasen verstecken sich in Ge-
striiuchen, du wirst aber in zehn Strigehen kanm einen finden. Der
nimliche Unterschiad ist ewischen zobjé und zobovi; lasjé und |a-
sovi; tatjéd und tatovi w & w

18, Auch mehrere Wiortér nach dem Muoster A, pllegen in der
collectiven. Badentung vom Dativ der Vielzahl angefangen sich nach dem
Muster trakovi 2o richten; 2 B. voli sim kupil, ich habe ein Paar
Ochsen gekanft; daj volém jesti! gib den Oclsen zu fressen! v
konedéh pase, er weidet an den Enden (der Aecker); fo je s cvekmi
pribito, das ist mit Holandgeln angesclilagen; 8 kolike eveki, mit wie
viel Nigeln, n. & 'w, '

0. Nuj nuj, Krudic moj! Dokaj lepe tvarine je to, zlasti
#n tacega, ki je mnogo se kretil med narodom slovenskim,

Solsko blago.

Teike bolj wnane kovine so dalje:

7. Cinek je sivkast, in so nohajn v Angliji, Neméiji, nn Ogerskem
Poljskem in Koroskem,

8. Nikel je bel, in se dobiva & kufrom in # arsenikom zdruden na
(eskem, Suksonskem, pa tudi na Ogerskem, na Francoskem in v Angliji

9. Svinee je sive barvein 1lkeat tolike tednk, kakor voda. Kopljejo
g na Koroskem, Kranjskem, Ceskem in Ogerskem, pa tudi na Nemakem.

10. Zelezo je naj bolj navadua pa uaj bolj potrebna kovina,

11. Bismut je rodeckast, in so dobiva na Ceskem in Ogerskem, pa tudi
v Neméiji, Fﬂr\“;iflh Alg:ijl. % . 3

12. obalt rod¢ékast in siv, in se nphaja na Stajerskem in Ogerskem
Nemikem in Svedskom, il iy el

13. Amtimon plavkast; se dobiva na Stajerskem, Tirolskem in Ceskem,
nn Nemskem in Francoskem. . -

14. Magnan je belosiva in pray mehku in kerhka Kovina. Naj ved ga
je nn Nemskem.

15. Volfram je sivkast in sc dobiva v nekierih #eleanih rudab v
Neméiji in Angliji. SN




